BIBLIOTECA UNIVERSAT, ECONOMICA.

De este cuento? ;oh buen lector!
Los abrazos que Tenorio

Al de Alejandsia dio;

Del comerciante de Oriente
La magnifica oracion;
El asombro del incégnito
Que 4 don Tello Arias maté;
De Znlima, hoy Eliodora,
El consigniente rubor
Al encontrar otra vez
Al duenio que abandong,

Y las dos mil zarandajas
Con que imberbe historiador
Emborronara papel

Y cansara tu ateneion,

No son medios que acomodan
A mi actual pésimo humer.
Para dar 4 mi leyenda
Competente conclusion,
Basta que sepas que 4 ruegos
De Tenorio; se indulio

Del difunto Tello Arias

Al bizarro matador:

El cual 4 don Luis Tenorio
Con fina amistad pago

La vida que le debia,
Rendido & tan gran favor.
Que el arabe, convencido
De que la fé en que vivio
La borrazca no ealmaba

De su triste corazon,

A las aguas del bautizmo
Su calva frente dobla,

Al sacro puerto acogiéndose
De la ranta religion.
Confes6 que era Mahoma
Un impudico impostor,

Y en lugar de las Honries,
Los ingeles adord.

Don Luis le di6 por esposa
A sgu hermana donia Sol,

Con la mitad de su hacienda
Y el tesoro de su honor.
Vivio feliz cuantos aiios

La ecsistencia le duro:
Y aqui concluye mi historia,
;0h carisimo leetor!

Solo me resta decirte

Que presto se acomodd

A lag costumbres de Europa,
Y convino en que es mejor
Que tener cincuenta esclavas
Que maldicen su opresion,
Tener una mujer sola

Con carifio y eon honor.

Y es mas comoda una cama
Que el mas mullido almohadon,
Donde se quedan las piernas
En el suelo y sin calor.

Y es mejor dormir en ella
Del vino la ecsaltacion,

En deliciosos ensuenos

De pasajero vapeor,

Que comer maiz en tortas,
¥ el acuzcuz y el arroz,

Y emborracharse con opio
Trepando luego 4 un baleon,
Para escitar en la mente
Delirio fascinador.

Y torna 2 los hombres locos,
O necios, que es lo peor.

Con e=o, lector, si hasta ahora
Gratos mis cuentos te son,
Dies me lo premie en el cielo,
Demandemelo si no.

Conque si te placen, cémpralos,
Y con la ayuda de Dios,
Haremos cuanto pudiéremos
Entre el Editor y yo.
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CAPITULO T.

EN QUE COMIENZA T.A NARRACION DE LA PRESENTE

HISTORIA.

Mas pura que la 1oz de blanea luna
Que en arroyuelo limpido riela; :
Mas hermosa que el cisne en su laguna
Cuando efi ella se baiia, nada § vuela;
Y alegre mas que en soledad moruna
Suelta y errante y timida gacela, ;
En gracias'y virtud feliz crecia
La bellisima y cAndida Maria.

Y aun no camplidos sus eators i
Df;t noble estirpe y 4 reinar n&cid: Heler
Ajena 4 devaneos mujeriles, 2
Velaba por su bien, siempre servida:

Flor era pronta 4 dar tallos gentiles
A los besos del ¢éfiro mecida, !
Y & exhalar de su c4liz aun cerrado

elicioso perfume embalsamado,

Caia en ‘anchas ondas de s frente,

Larga madeja de flotantes Tizos;

¢ Inquicto mirar, mas inocente,

2

Dos ojos l:-emhria antojadizos:

en sn blanca mejilla trasparent
Centros ambos & dos de g0s %eehizz's
Marcaba su sonriza dos hoyuelog, Y
Luceros ambos que rob6 4 los cielos.

Rebosa al verla en ale 1a i
Su__].:.adre el buen Wifredf:r y lanto?)';g;a.
Ceiiirla agunarda de la tierra estensa
Del condado feraz de Barcelona.

~ Solo en su bien y en su fortuna piensa
Y honrada, sin rival, feliz matrona,
En tlempo incierto de la edad futura
Su ambicion paternal se 1a figura.

Unico amor del varonil guerrero
Unica prenda de su muerta esposa :
Tiene Wifredo su carifio entero,
Puf;at.o 10 mas én su Maria hermosa-
Y vinico amor el nobla caballero
Del alma de 1a nifia candorosa,

En una el alma de los dos sa encierra,
Y uno para oiro zon todo en Ia tierrs..,

Su eorona de conde, ennoblecida
Con los laureles mil de mil eampaiias;
Su ciudad populosa defendida :
Por su tendido mar y sus montagias
fa mitad de los afios de su vida, i

a memoria y la prez de sus hazap
Todo Io diers el agballero noble B
Por ver de sn hija Ia fortuna doble.

Lumbrera del fanal da su espéranza
Riquisimo joyel de su carifio, 4
Manantial de su interna bienandanza
Vuelve & su pecho el corazon de nifio :
Se le roba 4 la guerra y Ia venganza 2
Se lo torna mas pura que el armiso,
Se le lava de impulsos terrenales, :
Se le inunda en delicias celestiales.
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Por eso da su corazon £incero
Gracias humildes al Senor. y cuenta
Por ezo dia 4 dia el eaballero,

Y su esperanza en cada uno aumenta.
Y bendice al Seitor, que lisonjero

A su vejez el tiempo representa,

Do =u edad concediéndole al otoiio,
Tan hermoso y purisimo retono.

Mayor felicidad en esta vida
El padre tierno coneabir no 2abe,
A otro mortal slgnno concedida |
Mas sagradi Taision; cargoIoas graye:
Ella es para ¢l, del cielo bendecida,
De su dichosa eternidad la llave,
Y del faturo en perspectiva bella;
Todo lo aguarda de su Dios y de ella.

‘Mas cuin faless jay Dios! y cuén livianas
Las eosas son de la mudable tierra!
:Quién sondard las leyes goberanas
Quue el misterioso porvenir encierra’
La aura que arrastra en pos 1ag hojas vanas,
La torre abate que’al pefion 06 aferta,
Y las menudas ondas de los mares

Socavan las montanas soculares.

En una tarde del quemado estio,
Que entolda nube negra y tenebrosa,
De su palacio el el jardin nmbzio
La nifia entre,log oéspedes roposa.
De casto suefio dulce desvario
La divierte 12 mente ¢andoross,
Sonriendo al gozar su fantasia,

El purisimo 1gbio de Maria.

Lo casta mano de marfil, velada
Pntre s espesa y negra cabellers,
Bajo la sien tranquila colocada,

Y bajo eeda fécil y ligera;

Su modesta fignra contornada,

El pié breve no mas dejando fuera,
Parece sobre sl cesped su fignra,
Ejemplar de bellisima escultnTa.

;Y cuan bella y feliz es una niia,
Que con sus dichas infantiles suena,
Y suk eaprichos inocenta apina,

De universo ideal sofiando dueiia’
Con infantiles galas se le alina,

Y en poblarle con fabulas o empena,
Y le goza de fibulas henchido,
Hijas de un corazon 1o cortompido.

Tal le gozaba, y tan feliz s via
De su suemo mfantil con las visiones
De su palacio en el jardin Maria:
Mientras sobre ella en densos nuharrones
1 nublado apimandoses crecia
Y amagaba al rasgar sus pabellones,
Sobre 1a tierra desplomar airado
Todos los males de que va prenado.

Ya se sentia por su vientre oscuro
Ronco el trueno rodar: ya se aspiraba
El aura ingrata del vapor impuro,
Que en su cargado seno fermentaba:
Y cual dragon enorme, que §eguro
Ala invisible en el ambiente fraba,
Avanzaba el nublado & paso lento,
Cerrando en sombra la Tegion del viento.

Visndolo el buen Wifredo, iba afanoso
Por el jardin buscando su hija amada;
Mas de no amedtentarla cuidadoso,
\Moviendo en sw redor planta-eallads.
Ya su ojo paternal en el frondoso
Césped la ve durmiendo deseuidada,

Y. ya en sulabio paternal bullia
ET dulcisimo nombre de Maria;

Cuando hondo, ronco y repentino trueno

“E1 nublado rasgar erujio estallante:

Se alz6 la nifia, ol corazon ageno

De aquel peligro de gue estd delante,
Mas al abrir los ojos, fué de lleno

A herirselos relampage brillante,

Y exhalando agudmino lamento,

Volvib en tierra 4 caer sin movimiento.

Toméla al punto en los amantes brazos,
Y alzbla en ellos ol varon robusto,
De pena el corazon 1oto en pedazos,
Trémulo el cuerpo al repentino susto;
Mas ni al calor de tan amigos lazos,
Ni 4 su voz que le turba pavor justo,
Vuelve la pobre nina’ delorida
Sefial 4 dar de movimiento ¥ vida

Por medio del horrisono AZUACEI0
Que se desgaja ya, coire exhalado
Con su hija, para ¢l peso ligero:
¥ con nerviosa fuerza & ella abrazado,
Pasa el jardin, el portico, el crmeero,
Revuelve el caracol mal alumbrado,
Y on'au cdmara y lecho al eabo pos&
Carga pars él tan dulce y tan penoss.

]

A gus briosas, voces acudieron
Cuantos siervos tenia en su palacio,
Cuantas damas en &l 81 ¥0Z oyeron,.
Cuantos curiogos admitio su espacit;
Y empiricos y sabios acundieron,

En tomar cuyo ausilio no Teacio;
Tiopro Wifredo, en JdgTimas deshecho,
Volver 12 vida 4 su virgineo pecho.

«: Ayl dijo 18 doneella; ¥ exhalando’
Déhil suspiro, pemeptible apenas
Abri6 sus 0jos,. en redor girando
Miradas ;ay] al parecer seTenas:

Mas ambas manos con afan levando
A las pupilas, de su llanto Ilenag,
Yolviolas 4 apartar la desdichads, -
Gritando con pavor: ‘N0, veo nass:
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]::Hua! (esclams poniéndose delante
Mt_i sus ojos Wifredo) ;hija del:alma!
Mli:-:,m x:énra. iyo SD}’,! torna el semblante,
- donwal?ui.; --” mas eon siniestra calma,
L a haeia &l tqndm anhelante,
+ 18ta no, la descarriada palma

al_ qgtrle, burlando sn deseo, -
Repitid tristemente: “nada veo.”

T ra.

El‘t(;-l'vw ;rat(:undo la ensafiada mano

emulo baron contra si mi
ra si mismo,

%ﬂf ca.beli:os meséndose inhumano,
EEL omo: sér en quien sopls el abismo
5 plnrltu miernal; matando insano
Ail luz de la razon y el cristianismo
2 cielo alzb los inflamados ojos, '

orpe o blasfemo murmurando enejos

EIMD:;S ePrr:I:Ezvaiéw ralzon_‘ mas.sosegado,

Tornb & elevar l&syojisrﬂﬁrifl]ﬁ]o

Ambas rodillas oprimiendo el su:l,o

r]?reve’ oracion al corazon cuitado :

Yre:to ;es_lgnacinn, &l mo consuelo,

D“or{ oliente voz que al alma llega
1jo & los que le oian: * Esig ciegag”,

iAy Dios! era muy cierto:
La lumbre centellagtemrm'
Del filgido reldmpago,
Que al despertar la hiris
De sus hermosos ojos :
Mat6 la luz radiante,
Y'un velo de tinieblas
Ante ellos estendi6:

Los sibios mas famosos
n w_mo convocaron:
Los siervos de Mahoma
Los hijos dela Craz;
Los sabios de Judea;
Al fin desesperaron :
De dar £ sus pupilas
La apetecida luz

Hermosa como si
La céndida Man’o lflempra
Fingiéndose esperanzas
De caracion feliz,
Al angustiado conde
Prestarselas queria,
Y le lograba solo
Hacer mas infeliz.

Atento y oarinoso,
Con paternal anhelo
El brazo la ofrecia,
Y la guiaba el pig,
Sirviéndola de dia,

Y al piadoso cielo
Orando por la noche

Con encendida f&.

“Qué dia tan he
Debe hacer hoy!” d;:il:m
La nifia, el sol sintiendo
Sobre su blanca faz:

Y oyéndola Wifredo,

%;‘i p;gpac:; sentia
ras agri

Huirsele fug:z.lagnma

Y’su silencio acaso
Maria comprendiendo,
&as manos alargaba
DUus ojos 4 tocar,
Y en ellas; de su padre
%as _Iégri?as sintiendo

ecia: “; Yipor ras?’’

Y echébase l;.lio?;.f. i

Erraban 4 las veces
En dulee compania,
Por ura y ofra senda
De su feraz jardin,

Y el amoroso padre
gor?nas la tejia

e irescas siemprevi
Y palido jazmin, .+

Gc!za.ba 8US Aromas
La nina, é inocente,
Cediendo 4 los impulsos
De instinto femenil
Ornaba con las ﬂore,s
Su candorosa frente
Mostrandose con elias
Mas linda y mas gentil:

Y en las trangui
Del abrasado u;-,sit}lt::,l o Toghns
A otro viajero acaso
Volvian & escuchar,
Ya bajo el verde toldo
Del emparrado umbrio,
Ya sobre el alto muro
Que lame inguieto el mar,

iOh cuén sencillos tiempos!
iCudn grata es su memoria!
jCuén dulee y cuin sabroso,
Oir en nuestra edad '
Las miégicas leyendas
De su olvidada historia
Sus crénicas sacando,
De aneja oscuridad!

Edad por dos pasig
Regida ¥ dumi:mIL)la, WE
Guiada por dos astres:
La gloria y el amor. '
La Espaiia por aquella
De moros rescatada,

Por este la hermosura,
Corona del valor. :
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La edad de los prodigios,
La edad de las hazanas
Sin duda fué: nosotros,
De corazon sin &,

Sus cronicas leemos
Llamé&ndolas patraiias,
Y en ellas es do el dedo
Del Criador se ve.

Entonces juntamente

Sin erimen invocaba
Su Dios y sus pasiones
El rudo corazon;
Y el cielo justo, 4 oirle
Tal vez no se negaba,
Porque mezclara rudo
La & con la pasion.

Entonces era el justo
Columna de justicia:
Valiente y obstinado;

Mas franco el eriminal:

Y ageno aun en su erimen,
De hipacrita malicia,
Obraba malamente,

Mas confesaba el mal.

Entonces se creia:
La religion severa,
Objeto de sarcasmo
Jamas al necio fué;

Ni la mentida ciencia
Se 1a atrevio altanera
De gus razenes santas
A demandar: jpor qué?

Pastor el sacerdote,
De su rebaiio en vela,
Guiaba é instruia
La ciega multitud,

Y aquella le escuchaba,
Siguiendo sin cautela
La senda sefialada

Por senda de virtud.

Porque de Dios la recta
Virtud apetecida,
No esta en el raciocinio,
Que esta en el corazon;
Y al que en el suyo guarda
Su f& bien defendida,
Le gobran los sentidos,
Le sobra la razon.

Por eso en_la alta noche,
Cuando en silencio y calma;
Del buen Wifredo, todo
Yacia en derredor;

Enviaba al irmamento
Las cnitas de su alma,
En oracion humilde,
Con sincero fervor.

Y oraba por su hija,

Mientras cercana ella,

En cimara vecina

Oraba al par por él,

Y emtrambas las plegarias
Del noble y la doneella,
Subian 4 las plantas

Del santo/de Israel.

——

Como al pié del altar, del vaso de oro,
De perfume oriental se exhala y sube
Pura, ligera, y trasparente nube
Que embalsama la 1égia catedral,

As{ 4 los cielos la oracion del jusio
Sobre sus alas misticas se eleva,
Y el zoplo de los dngeles la lleva
De Dios hasta el regazo paternal.

Y la divina Madre del Dios Hombre,
Al acojer’benigna la plegaria
De la inoeente virgen solitaria,
Que invocaba su amparo en la afliceion,*
Al npgel vaporoso de los suenos
La enviaba, y en sns alas vagarosas,
Bello tropel de imdgenes dichosas
Descendia 4 su casto corazon.

CAPITULO 1L

DE LAS RAZONES QUE TUVIERON EL CONDE Y SO H

JA PARA EMPRENDEE UNA PEREGRINACION
-
A MONSEREATE;l ¥ LO QUE, ALLL
PASO.

L

Y yendo dias y viniendo dias,
Tras dos ailos de angustias y de afan,
Y de buscar intitiles: remedios
Que no pudieron remediar su mal,
En una noche del templado Mayo,
Por la ribera del tranquilo mar,
A la pilida luz dela alta luna,
El conde y su hija silenciosos van..
Las ondas trasparentes; murmurando,
Se vienen 4 sus plantas 4 estrellar,
Rodando lentamente unas sobre otras
Con eterna y monétona ignaldad.
A lo lejos tal vez se divisaba
La blanca lona del bajel pasar,
Y la cancion del pescador se o1,
Lilevada por la brisa desigual.
A veces se elevaba en la llanura
El ronco y melancélico graznar
De las marinas aves, que en la playi
Buscan mansion, sustento y libertat:
;Noche serena, deleitosa noche,
A quien la puede sin dolor gozaxt,
Melancélica noche para el triste

En euyo pecho la afliceion ests!
Tristes ideas en su mente escita
E‘l nuctulmo silencio y soledad,
aun el consuelo que le inspira, j
]_!)re lc;s recuerdos ccu:lla hiel IB daa..Jumo
asl, una noche del templada
Por la ribera del tranquilg marMayo,
A la pilida luz de la alta luna,
Wifredo,y su hija silenciosos van.
Y acaso desde lejos percibiendo
La forma de la virgen blanquear,
las armas lucir del caballero,
Que Ia presta su apoyo paternal,
Crey?ran que el espiritu doliente
De niufrago infeliz gne espele el mar
En el brazo del dngel de las aguas :
%ncontra}m el amparo celestial.
acaso al ver en la noctur i
Rodeando 1a IGbrega ciudad?a Tt
Creyerfu; que velandola vagaba
El espiritu de ella tutelar.
as1 sumidos en memoriag tristes
La hermosa ciega y el baron feudal
Iban vagando ¢on pisada incierta
Por la ribera del tendido mar;

/ Cuando 4 la tibia luz creys el guerrero

Negra figura distingnir quizé
Que 4 lento paso hécia ilos da;s viniéndose
Con.cadln Paso se aclaraba mas. ¢
Btép}(’lo impulso de temor muy vago
Sinti6 en su pecho varonil brotar

E incomprensible repugnancia in;‘.ema

Al sér que llega junto de ellos ya.

Era un anciano, cuya blanca barha

Cuyo euerpo inelinado por la edad, ,
Movia 4 reverencia mas que 4 miedo,
Ministro acaso del divino altar. :
Bfi_culo tosco & caminar le aynda

Cifie sus miembros aspero sayal :

Y al suelo vueltos los humildes :;jos
Se:lc;rz:‘ muestra y penitente faz.

. tadre ;quién llega?” 0 i
Smuegdo de aquel ségr la Pvl::gi:(]il:g -~ i
Cual si pavor le diera o] que llegai:ua
No mas que por instinto natural,

Es un anclano, contesté Wifredo.

—No 8@ por gué, desconocide afan

Al sentirle probé, padre,

i —Hija mi

Célmate v calla, porque al:‘llte éllgatis.”
Ay

&y =="._ IQ,\J;"&.’&*I 1) A

i Y vy

“Dios vele sobre ti, i -

Dijo _I l_egando con ].m1:11?!0411::1t?m:.az‘r s

Viejo anacoreta. 2
1 conde cortesmente rf;};_::;mpare,

Y trabando de aqui plética entrambos
iguieron luego y & su vez log dog:
lde este modo con sonrisa dalee

. pociano estranjero la empezs:
¢Como tan tarde en tan desierto sitio?”
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s WIFREDO.
1 aura por gozar de la estacion.

EL ANCIANO.

El aura de la mar es insalubre
Para su maj.

‘WIFREDO.
iSabéizle?
EL ANCIANO.
_ ¢ Y cémo no?
fa famahde 634 Inmensa des a,
a Espafia entera recorrio veloz.

WIFREDO.

jAy de mi’ ; 1
i Jmi. iy cidn en balde en tod -
Remedio nadie 4 mi pesar ha.llc':' s

: EL ANCIANO,

a5 yerbas de la tierra y sus virtud
Secas, Wifredo, & imp'otgn'tes son; 5
Cuando en el mismo mal, compadecido
Su dedo paternal no pone Dios.

WIFREDO.
Noches y dias con fervor le THego.

EL ANCIANO.
Busca quien goce su feliz favor-

WIFREDO.
Vos, anciano, tal vez. .. .

EL ANCIANO.

P e Tente, insensato:

a o mtentar, ;qué puedo yo
Pecador miserable? Hay e?l la tigr;a.
Otros mas justos, que Io harén mejor.

WIFREDO.
iAh, por Dios, esplicaos!

EL ANCIANO,.

Los pefiascos
De Monserrate, en su ispefﬁ fragor
Lasluz esconden que sus rayos toma
En las pupilas del potente Dios.

'WIFREDO.
¢En Mongserrate?

EL ANCIANO.

81, Dics manifiesta

El poder de upa santa intercesion

Con divinos portentos cada dia.

Lleva, pues, £ ia hija de tu amor

Bi la quieres sanar, & Monserrate-

Y en la grieta mas honda de un peiion
Que en las nubes esconde su alta cresta
Eljust’o habita, y con el justo Dios. -

Y asi diciendo ¢l misterioso anciane

Sus pasos adelants enderezs, :
De la esperanza el bilsamo vertiendo
De Maria en el limpio corazon.
“3Do vais? dijo atajéndole Wifredo
En mi palacio reposad, sefior, :
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Y admitid & lo menos hospedaje

Por esta noche.
—Es lejos donde voy.

Las horas de la noche son muy breves,
Y todas me hacen falta” replico
Signiendo su camino el estrangero,
Todavia insistiendo el buen baron.
«Mis gentes, mis caballos; todo es vuestro,”
TLe dijo: v el anciano en ronca. Voz
«Basta, Tepuso, linites Mo tiene,
Wifredo. rara mi la creacios.

Y largif6l hombre toda entera

No pou-« nunea lo'que puedo yo.”

Y a:i diciendo, como. arista leve

Que arrebata del suelo el aquilon,
Una sonora rafaga pasando,

Al monge entre gus ondas arrastro.

Temblé Marfa al percibir sn rostro,

Arradillése atonito el baton,

Y de ir 4 Mongerrate voto hicieron

A vista del prodigio ambos & dos.

e

Cual marinero erratite que perdido
S soberbio bajel;icontra: las olag
Lucha & los restos.del bajel asido,
Cercana viendo la ribera ya:

Cual golondrina errante que los mares
Cruza estraviada, y Ia cansada plama
Agita conociendo los lugares

Donde # anidar acostumbrada esté;

Cual cierva que en la fuerza del estio
Sedienta vaga.por el bosqus espeso,
Y el agua oyendo del ¢ercano Iio,
Hécia ¢l se lanza cugndo el agua ve:
Asi impaciente la infsliz Maria,
En alas del deseo y Ia esperanza,
Lilegar 2 Monserraie apetecia
Con inspirada y religiosa f&.

Wifredo al paricon laesperanza misina
E1 sol de'la partida apresuraba,
Y con la misma fé ver esperaba
La omnipotencia santa del Sexor,
Tnmensa guma de regalos ¥ oro,
Y comitiva inmensa prevenia,
Y un santuario fundar se proponia,
Y hacer del penitente un fundador.

«En medio dé las pefias solitarins,
«Monasterio- sunituoso se levante:
‘Mermoria eteriia ghe el prodigio cante,
sSefial dterna:-del favor de Dios.

“Bajo sus anchas hévedas, éternos
«Himnos de gracias al Sefior reanenen,
«Y sus campanas el desierio satruenci
«Bl alina al cielo rermontado enpos.”

Asi ekclamdba’el piadsso eonde,
Deisn fé en el fervor,

Con tamafos intentos emprendiendo
Su peregrinacion.

Dél freseo Mayo en la postrer mamnana
Al'despuntar el #ol;

Con =u hija 'y comitiva NUIMerosa,
Dé 1a ciudad salid.

Por plazds y por calles 88 agolpaba
S inmensa poblacion,

Todos rogande por 1a hermosa nifia
A 'la piedad de Dies.

Y asi de Monserrate enderezaron
Al 4spero fragor,
Y en 13 distancia del eamino laxgo
La comitiva santa'se sumio.

Aun se aleanzaba de las altas ‘torres
Como leve vapor,
El polvo espeso que sus pies alzaban,
Pero tambien'al fin se disipt.

A Mokiserrate van. ;Pero’quién sabe
Lo que les'guarda en su honda' soledad
E1 quie posee del corazon Ia llave,

El que puedenedir 1a eternidad?

i, Dios es Dios: 'y Dios tan golo' puede
Romper el velo & la futara edad;
Solo'a #us ‘ojos’el déstinercéde; :
Dios es 1a Tiiz, la faerzayla verdad/

i

Entre los tudos penascos
@Que por la estension desierta
De Mongerrate; on las nubies
Escondon sus altas erestas,
Entre los conoavos huécos
De Eus osclTas CAvernas,
Guarida coulta ¥ salvaje
Do reptiles y de fieras:

En medio deagnellos valles
Dé en 1apos el sol fermenta
Lios vapores que son nubes
Empezando en'leve nieble:
Allf'dénde humanas voces
A los ecos no‘despiertan;
Ni el-humo 'de los hogazes
En‘espirales se eleva,;

De un gigantesco-penasco
“En lg sotavada gtietaihan)
Pasa sus dias un hoyubre
En 4spera penitencia.

Ristico sayo le viste,

T insipidas le alimentad

Agua de an arroyo” manso,

Raices de'cruda yerbi:

Y & ekecondida morada

Diez arios ha’que no Hegan o

Mas giie las douilas que hacell

Su nide’en aquellas pends.

Una 'de techo’le sirve,
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Y audaz la naturaleza,

Por un capricho inclinéndola,

La coloct.de manera

Que el eorazon mas 1
valient
%‘embl.ara entrar bajo de ell:
or miedo de que al hundirse:

Su sepultura no fuera.
Tos9a cabana de troncos
Espinos y ramas secas, :
Construys alli el eremita
Por su.morada eligiéndol;'
g allf los dias y noches .
Pn soledad y abstinencia
asando, el cielo conguista,

>
en paz i la muerte espera.

Y ni el alma de aquel jus

Rumor mundano (z}.torrgm:lt&

Con sus pasiones mezquinas

De vanidad y de tierra,

Ni en sus santas devociones

Snmida, jamas recuerda

Los humanos devaneos

Ni las delicias terrenas.

En todp cuanto sus 0jos

En torno suyo contemplan

A Dios golamente mira ;

A Dios nada mas encu;ntra

aas florecillas silvestres :
ue escasas tal v j

Los arbustillds qu:zem?]’?;

Campesine olor, Ja tierra

Que da al gusangguarida,

Y sustento & aves y 4 fieras

]aos mil v]istom insectos .
ue por la atmosfera v

3,] ol tendiendo Bﬁﬁaﬂl&: site
e sus-rayos tras 2

Todo, todoyde; 80 Dpi:;entw’

Ellpader lemmamifiesta;

Y él le conoce y, Ie adora

En sus obras mas pequeiias.

Asi pasa Juan Guarino
Su virtuosa ecsistencia
Siendo del cielo delioia-:
Y haciendo al infierno guerra
Y aungue en ¢l uno fiado,
Tal vez al otro despreeia,,
Satan, que es muy podéroso
Fieros combates fe mpresta. :
Y aungue con astucia intil
De continuo le guerrea,
¥ con oracion y ligrimas
Juan de continuo le ahuyenta
Es mucho lo que le irrita :
Su virtud y penitencia,
Para que Satan el campo
De Ia tentacion le ceda.

~~ Angel qite hebi6 algun dia

Con que el Hacedor Su
Cuanto es y serf penetrl:emo
Del corazon #e los hombres

C Del manantial de Ia eiencia

ve
i

)
"

,
/

r

£

ey

0 ie
onoce bien, la"?ﬂn'qﬁéﬁ..'.\

g Por su entrada mas déhil
US {iros sagaz asestn.
ontrario irreconciliable

Del Dios, cnya omni i
gonoce, hollido y vg)noctzll;cm {
Yor 5u poderosa diestra, \
& que contra el mismo Dios
Eolverse otra vez no pueda f
n busear imperfecciones
gobre sus obras se empeiia )
2 de sus.manos el hombre.
1endo.la obra mas perfecta
De su despecho 4 la sang :
Es‘ ‘Ia obra mas espuesta,
Y “Mio es el mundo!” esclam
gxendo la alioxzura ciega :
on que ecado
Deshocados fe &espel;i;;omhres
%E[as.cuando en medio su turba
n justo 4 encontrar acierta
Por derribar & aquel justo 'y
glv;da 51; raza entera.
i2y 51 & impulso d. i
O de su maliga inm:n;l; el
Logra enganarle 6, vencerle
%ue tras la culpa primera :
Yal vez le arrastra al abismo
4 Dios insulta y blasforna!

Y asi, de aguellos pei
Entre las cél:cl:avass;;lg:f: o
Entre consuelos y Iégrima’s
Que Dios y Satan lg aprestap
Paga el justo Joan Guarine
Su virtuesa ecsistencia
Siendo del cielo, delicia
Y hacienda al infierno guerra

De las agndas montafias.
Tras de las enhiestas ::ﬁ::s
Una alborada de Junio |,
Rayaba apenas la aurora
Ya el 50l 4 traves brillaba
De nubes. de azul y rosa
Con que al salir, los espacios
Del honizonte se alfombran:
Ya los purpareos destellos .
De eu Inmbre creadora
Reflejaban del rocfo . .

En las cristalinas gotas
Y en las aguas del arro'yo
Y en las relucientes rocas,
Euya_luperﬁcﬁe pulen (402
o8 vientos que las ;
Ya & su influencin seu::’taa:’
De las quebradas. recénditas
Rlevarse trasparentes
Nieblecillas vaporosas
Y al reflejo de Ia lu.mi;re
Que desde 1o alto 1as dora.
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Tomaban ricos cambiantes ©

Y tintas encantadoras: 2
Ya de sus lobregas grutas t

A lasfeseondidas bocas,
Los teptiles asomaban
A ver su luz bienhechora,
Y abaje en el valle osenro,
Las avecillas canoras
Himnos cantaban al alba,
Despertando ‘bulliciosas;
(uando saliendo Guarino
A la entrada de =u choza,
¥ de rodillas poniéndose,
Al Dios que amanece adora:
Mas con harto asombro suyo,
Rompiendo la pura atmosfera,
A sus oidos llegaron
Voces de humanas personas.
Tendit la vista 4 la falda
De las empinadas roeas,
Y de pran tropel de gente
Lasvio todeadas todas.
Todos log ojos se tienen
Hicia &1, todas1as boeas
Le llaman, todas las manos
Suplicantes se le tornan.
Delante de aquella turba,
Por una senda fortnosa,
Conduciendo nn cortesano
A una nifia encantadora,
Subia 4 espacio acercindose
A st cabafia, medroza.
El alma de Juan Guoarino,
Juzgando farsa ilusoria
De tentacion infernal
Cuanto ve sobre las rocas,
Signi6 orando de rodillas,
Como quien zabe que logra
Vencer la oracion, constante,
Tas tentaciones diabdlicas.
Y en el espacio los ojos,
Que le nublan ardorosas
Dos ldprimas penitentes,
En su devoeion &8 arroba,
Sin que de la gente el Tuido
Que ya de cerea le acoza,
Su pensamiento distraiga,
Turbe gu oracion devota.
Virtud que solo concede
De Dioa'la misericordia,
A quien en ¢l cres de veras,
A quien de veras le invoca.
Ante esta virtud sublime,
Ante esta fé religiosa,
Postraos enmudecidas,
Mundanas pasiones locas.
/~;Callad y desvaneceos, =N
[ Necias y mundanas glorias,

/ Que el'nombre de inspiraciones (

") Os apropiais mentirosas!

{ Inspiracion del que canta
| Torpes y profanas trovas:
{ Tnspiracion del que pinta

P ——
/ Desnudez escandalosa: /
| Inspiracion del que 4 marmoles
Da provocativas formas,
7A esta Inspiracion postracs,
Que es mas santa que vosotras!
Dios ¥s er. cenio: él inflama
Su 1nspiracion vigorosa,
En las almas que con ella
A altas hazanas se arrojan.
Dios Es EL GENIo: y donde él
\.l No enciende su lnz radiosa,
;\ Ni hay inspiracion, ni _hay genio,
. No hay mas que miseria y sombras,
Y esta Inspiracion divina, '
Es la que Guarino goza
Cuando Maria y Wifredo
Ante él humildes se postran.
Y de'este célico arrobo,
Es del que Guarino torna
Cuando estas palabras oye
Del conde de Barcelona:

\

«Hombre ganto, en quien habita
El espiritn sublime
De Dios, cuyo aliento solo
Alimenta cuanto ecsiste,
Mira4 tus plantas, y duélante
Dos seres 4 quien aflige
Pena por el cielo impuesta
En su juicio incomprensible.
Reldmpago repentino
Cerr6 las puertas sutiles
Del ver 4 los claros ojos
De esta doncella; y humildes
A suplicarte venimoe
Que otra vez los ilumines,
Y del Dios en quien creemos,
La grandeza patentices.”

JUAN GUARINO.

;Apartaos, tentadores!
;Vagos fantasmas, huidme!
Dios su poder no demuestra
Por instrumentos tan viles.
Dios ex grande, s, muy grande;
Mas prodigios tan insignes
No ha de fiar & mis mancs,
Hechas de tierra y de crimens
Dejadme, apartad.

WIFREDO.

En vano
Vuestra humildad se resiste;
La voz del cielo & estas penas,
Milagrosa nos dirige.

GUARING.

;Sefior, si me da el orgullo
Esta tentacion horrible,
i este poder me atribuye
{ Satangs por afligirme,
%0 dadmme fuerza, Senor,
Y fé para resistirley
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O mostrad vuestro poder,
Y que el soberbio se humille!

Asi esclamé el penitents,
Y 4 la doncella Ta voz
Dirigiendo, dijo:—“Eleva,
“Mujer, en nombre de Dios,
“Al firmamento' 1os ojos,
“Y aldmbretelos el gol.”
Y obedeciéndo Maria,
Mirg 4 los cielos y via.

Postrose el conde de hinojos
Adorando al Criador;
La comitiva, asombrada,
Por tierra se prosterno,
Y elevando Juan Guarino
Al cielo su eorazom,
Las manos al sol tendidas,
Un punto en silencis orb.

Gozaba absorta Maria
De la luz &l resplandor,
Por todas partes mirando
Con grata enagenacion,
Y pasaban sus miradas
En escrutinio veloz,
De una pena en otra peiia,
De una flor en otra flor,
Recordando con delicia
Las ideas que guardd,
De su ceguera en las sombras,
De la luz y del color.
Lanzo el infierno un gemido
De despecho y confusion,
Contra Guarino aprestando
Todo entero su faror:
Y el justo, que interiormente
El ataque presintio,
Prepardze 4 resistir
Su mas fuerie tentacion.
Y comenzando avisado
Por el contrario’ mayor,
Vuelto & Wifredo v su gente,
De esta forma les hablé:

“Ya Dios de remediaros fué servido:
De vuestra alma adoradle en lo profando,
Y apartaos de mi, que con el mundo
No puedo nada de comun tener.

Mis votos escucharos me prohiben,

Y estd robando & Dios vuestra presencia,
El tiempo de oracion y penitencia

De que mi salvacion ha menester.”

Asi hablo el justo, y acogerss quiso
Al fondo de su gruta refirada,
Cuando Maria le ata}o, postrada
Cayendo ante sus piés, hablando asi:
“La luz de Dios, por mis cegados ojos,
“Entr6 4 mi pecho, y 4 su luz divina
“La niebla del futuro se ilumina
“Y leo lo que guarda para mi.

3

“h;Laf Inmensas riquezas de mi padre,
"Ea elevaran un santo monasterio
"Dn medio del allenclc! y el misterio
“Ye esta estensa y desierta soledad.
"A? le;zer’namen.te en su recmio sacro
“Alabaré de Dios la omnipotencis;
“Y en &l ha de acabarse mi existencia,
Y ha de empezarse en &l mi eternidad:

113 —
De esta montaiia, en cuya escelsa cumbrs

“Volvi & gozar la luz del mediodia,
“No bajaré ya mas; la planta mia,
“Otra tierra 4 pisar no volverd.”
Temblo al oir el penitente anstero
Tan gran resolucion, al punto mismo
El lazo viendo que el contrario abisnio
,_Tendiendo astuto & su virtud esti.

y  Presentése & su mente Ia grandeza
De su alta santidad; mundano orgullo

) Brotando cual vaporen su cabeza,
S Descendié 4 oscurecer'su corazon, A

Y un momento en la duda vacilando”
De la afancsa 6 interior pelea,

Callg, temiendo gue vencida sea

La recta fé6 por mundanal razon.

A Maria cen ldgrimas Wifredo
Postrdse 4 suplicar; Pero fué en vano:
Ella le dijo:*No, padre;'no puedo
“A la voz de los cielos resistir.”

Torné el padre# insistir, y 4 negarse ells,
La religion y el mundo largo trecho

Combatiendo de entrambos en el pecho ...

Pero tiivose el mundo que rendir.

Y alzando entre los peniascos
De la desierta montafia,
Cabe la de Juan Guarino
Otra riistica barraea,
Y el conde y los suyos yéndosge
A la ciudad mas eercana,
En la soledad dejaron
A la doncella con ligrimas.
Wifredo desde aguel punto,
Las érdenes necesarias
Para alzar el monasterio
Espidio por Ia comarea.
Cundié por ella el prodigio,
Y 4 Barcelona lievandola
La fama, Ia celcbraron
Con fiestas y lnminarias.

CAPITULO III.

QUE TRATA DE UN MISTERIO QUE SE ACLARA MAS

ADELANTE Y EN OPORTUNO LUGAR.

1,

En tanto, allfen las alturas
De las pehas solitarias,
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